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Conclusoes do Conselho sobre as prioridades da UE nas Nac¢oes Unidas durante a 80." sessao

da Assembleia Geral das Nac¢des Unidas, setembro de 2025 — setembro de 2026!

1. Num momento de desafios sem precedentes, a UE aborda a 80.% sess@o da Assembleia Geral
plenamente empenhada num sistema multilateral, baseado no direito internacional e fiel aos
objetivos e principios da Carta das Nag¢oes Unidas, a fim de garantir a paz e a seguranga, o

respeito pelos direitos humanos e o desenvolvimento sustentavel para todos.

2. A UE continua a ser um parceiro previsivel, fiavel e credivel, empenhado em encontrar solucdes
a nivel mundial para desafios comuns, nomeadamente através da aplicagdo do Pacto para o Futuro
e dos respetivos anexos, do Pacto Digital Mundial e da Declaragdo sobre as Geracdes Futuras. A
UE esté pronta a colaborar com os parceiros para fazer avancar a reforma da ONU através da
«iniciativa ONU80», com vista a uma ONU mais eficaz, eficiente em termos de custos e reativa,

capaz de produzir resultados eficazes nos trés pilares.

3. Preocupada com as ameagas crescentes e diversificadas a paz e a seguranca internacionais, em
particular as violagdes generalizadas da Carta das Nac¢des Unidas, incluindo atos de agressao e
violagdo da integridade territorial, a UE continua empenhada em salvaguardar e restabelecer uma

paz e estabilidade justas e duradouras a nivel mundial.

4. Reconhecendo a ligacdo intrinseca entre paz e segurancga, direitos humanos e desenvolvimento
sustentavel, nas suas dimensdes econdmica, social e ambiental, a UE continua empenhada na

Agenda 2030 e na consecugao dos Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel (ODS).

5. A tripla crise planetaria das alteracdes climaticas, da perda de biodiversidade e da polui¢do
constitui uma ameaga existencial que afeta toda a humanidade e a seguranga mundial.
Assinalando o décimo aniversario do Acordo de Paris, a UE defende-o firmemente e esta
empenhada em trabalhar com os parceiros no quadro das Nagdes Unidas para acelerar uma

transi¢do ecoldgica mundial, justa e inclusiva.

1 Ao longo de todo este documento, a utilizagdo do termo «UE» ndo pressupde que a competéncia seja «da UE», «da UE e dos seus
Estados-Membros» ou exclusivamente «dos Estados-Membros».
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6. As seguintes prioridades norteardo a agao da UE nas Nagdes Unidas ao longo do préximo ano:

I. Apoiar um sistema multilateral baseado no direito internacional e na universalidade dos

direitos humanos;

II.  Avangar com reformas abrangentes para revitalizar o sistema das Na¢des Unidas; e visar

parcerias eficazes;
III.  Reforgar a arquitetura de paz e seguranca das Nac¢odes Unidas;
IV. Fomentar o desenvolvimento sustentavel, em consonancia com a Agenda 2030;
V. Fazer face a «tripla crise planetéariay.

I. Apoiar um sistema multilateral baseado no direito internacional e na universalidade

dos direitos humanos

7. A medida que aumenta a magnitude dos desafios com que o sistema das Nagdes Unidas se depara,
a UE e os seus Estados-Membros continuardo a apoiar um multilateralismo efetivo ¢ a ordem
internacional assente em regras, com a ONU no seu cerne, € a opor-se aos esfor¢os para a
comprometer ou erodir. Procuramos promover ¢ defender o direito internacional, incluindo o
direito internacional humanitério e o direito internacional em matéria de direitos humanos. A UE
continuara a defender as regras e os principios da Carta das Nacoes Unidas, nomeadamente os
da soberania e integridade territorial, da independéncia politica e da autodeterminagdo. Nao se

pode negociar ou comprometer estes principios.
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8. A UE reafirma o seu empenho inabalavel no respeito, na protecao e no exercicio universais dos
direitos humanos para todos, em toda a parte. Os direitos humanos sao universais, indivisiveis,
interdependentes e inter-relacionados, sejam eles civis, culturais, econdmicos, politicos ou
sociais. Além disso, a paz e a prosperidade, bem como a consecucao dos ODS, sdo indissociaveis
do respeito pela democracia, pelo Estado de direito e por todos os direitos humanos. Com o
aproximar do 60.° aniversario do Pacto Internacional sobre os Direitos Economicos, Sociais e
Culturais (PIDESC) e do Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos (PIDCP) que se
assinala em 2026, a UE sublinha que estes tratados fundamentais continuam a ser pertinentes e
importantes para a promog¢ao das normas mundiais em matéria de direitos humanos. A UE baseara
as suas acoes nas Conclusoes do Conselho sobre as prioridades da UE em 2025 nas instancias

das Nacoes Unidas consagradas aos direitos humanos.

9. A UE mantera o seu firme empenho na agenda para a igualdade e na niao discriminacio, no
direito de todas as pessoas ao pleno exercicio dos direitos humanos e das liberdades fundamentais,
bem como na prote¢do das pessoas em situacdo desfavorecida, vulneravel ou marginalizada. A
UE promovera e intensificara energicamente os esfor¢cos em prol da igualdade de género — uma
questdo transversal importante para todos os pilares da ONU —, a promogao e o pleno exercicio
de todos os direitos humanos por todas as mulheres e raparigas, bem como a capacita¢do destas e
a sua participagdo plena, equitativa e significativa em todos os dominios, em especial em cargos
de direcdo. Para o efeito, a UE participara ativa e construtivamente no evento de alto nivel
Pequim—+30 (30.° aniversario da Declaragao e da Plataforma de A¢do de Pequim). A prevencao e
a eliminacdo da violéncia sexual e baseada no género, incluindo a violéncia sexual relacionada
com conflitos, estardo no centro dos esfor¢os da UE. A UE reafirmara o seu firme empenho em
respeitar, proteger e alcangar o pleno e equitativo exercicio de todos os direitos humanos pelas
pessoas LGBTI. A UE continuaré a dar prioridade aos direitos da crianca e dos jovens, incluindo
o acesso universal a uma educacdo inclusiva e de qualidade. Continuard a trabalhar no sentido de
reforcar a protecao e o exercicio dos direitos humanos por parte das pessoas idosas e o seu bem-

-estar.

10103/25 4
RELEX.1 LIMITE PT



10.

11.

12.

13.

A UE continua empenhada na promogao, protecdo e exercicio de todos os direitos humanos e na
aplicacdo integral e efetiva da Plataforma de Aciao de Pequim e do Programa de Ac¢ao da
Conferéncia Internacional sobre Populacio e Desenvolvimento (CIPD), bem como dos
resultados das respetivas conferéncias de revisdo, e ainda na defesa, neste contexto, da saude
sexual e reprodutiva e dos direitos conexos (SDSR). Tendo presente o acima exposto, a UE
reafirma o seu empenho na promogao, protecdo e observancia do direito de todas as pessoas a
terem pleno controlo da sua sexualidade e satde sexual e reprodutiva, ¢ a decidirem livre e
responsavelmente sobre essas matérias, sem discriminagdo, coagdo ¢ violéncia. A UE salienta
ainda a necessidade de garantir o acesso universal a uma informagdo e educacao completas, de
qualidade e a pregos acessiveis em matéria de saide sexual e reprodutiva, inclusive a uma

educacdo sexual abrangente, bem como a servigos de saude.

A UE continua empenhada em por termo a impunidade e em assegurar a responsabiliza¢do por
todas as violagdes do direito internacional. A UE continuard a apoiar o processo conducente a
adogao da Convengao sobre a prevengao e a puni¢ao dos crimes contra a humanidade, bem como
os esfor¢os no sentido de investigar de forma independente as violagdes e atropelos dos direitos
humanos e as violagdes do direito internacional humanitario, nomeadamente as que possam
constituir crimes internacionais. Reafirma o seu apoio inabaldvel ao sistema de justica penal
internacional e, em especial, ao Tribunal Penal Internacional (TPI), bem como o seu
empenhamento em defender o Estatuto de Roma e em preservar a independéncia e a integridade

do TPIL.

A UE reitera o seu firme apoio ao Tribunal Internacional de Justica (T1J) como um dos
principais pilares do sistema de justica internacional. A UE recorda que as decisdes e os acordaos

do TIJ sdo vinculativos para as Partes em litigio.

A UE continuard a promover e a apoiar iniciativas destinadas a desenvolver o direito
internacional e reafirma o importante papel da Comissdo do Direito Internacional (CDI) a este
respeito. E fundamental que a CDI disponha de tempo suficiente para deliberar a fim de cumprir

0 seu mandato.
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14.

15.

16.

17.

A UE relembra o seu firme empenho de longa data no apoio ao papel das Nagdes Unidas na
coordenagdo da resposta humanitaria internacional a situagdes de emergéncia, criada ao abrigo
da Resolucao 46/182 da AGNU de 1991. A UE continuara a trabalhar para salvaguardar o espago
humanitario, permitindo e facilitando um acesso humanitario rapido € sem entraves as pessoas
necessitadas, garantindo a protecdo do pessoal humanitario e assegurando o respeito pelos
principios humanitarios de imparcialidade, neutralidade, independéncia ¢ humanidade. A UE

continuard a prestar especial atengdo as pessoas em situagdes de maior vulnerabilidade.

Sendo, coletivamente, o maior contribuinte mundial para a ONU e o principal doador de ajuda
humanitaria em 2024, a UE e os seus Estados-Membros continuardo a demonstrar um forte

empenho na estabilidade financeira da ONU.

II.  Avancar com reformas abrangentes para revitalizar o sistema das Nac¢des Unidas; e

visar parcerias eficazes

A UE continua empenhada no Pacto para o Futuro, incluindo os seus dois anexos, que constitui
um passo crucial para revitalizar as Nacdes Unidas, concretizar a Agenda 2030 e os ODS, e
reformar a arquitetura financeira internacional. A UE esta pronta a cooperar com todas as partes

interessadas para assegurar a sua aplicacao efetiva.

Sao necessarias reformas audaciosas e ambiciosas para garantir que o sistema das Nag¢des
Unidas seja capaz de enfrentar os desafios mundiais e produzir resultados eficazes a nivel
nacional. A UE demonstrou o seu empenho de longa data em colaborar com os Estados membros
da ONU, bem como com o sistema das Nac¢des Unidas, para fazer avangar o processo de reforma
interna em curso — a iniciativa ONUS80 do secretario-geral — a fim de assegurar uma ONU eficaz,

eficiente em termos de custos e reativa, capaz de enfrentar melhor os desafios atuais e futuros.
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18.

19.

20.

A execucao plena e rapida das reformas ja em curso e aprovadas — incluindo as que visam o
Sistema das Nagoes Unidas para o Desenvolvimento, a gestao e o pilar da paz e seguranga — levara
o sistema das Nagdes Unidas a ficar bem encaminhado para alcancar os objetivos da iniciativa
ONUSO0. A UE congratula-se com a iniciativa «Humanitarian Reset» (redefinicdo humanitaria)
e esta empenhada em trabalhar de forma construtiva com a ONU para ajudar a promover um
sistema humanitario que possibilite cada vez mais uma agao humanitaria liderada a nivel local,
protegida internacionalmente em consonancia com os principios humanitarios ¢ em conformidade
com o direito internacional. A UE apoia igualmente o processo de reforma do Sistema das Nagdes
Unidas para o Desenvolvimento, que a iniciativa de reforma ONUS80 tem de servir para reforcar.
Um sistema refor¢ado de coordenadores residentes contribui para uma cooperagdo mais coerente
e eficaz entre a UE e as Nacdes Unidas a nivel nacional. Sdo necessarios mais esforcos para
consolidar os progressos, nomeadamente com vista a continuar a assegurar o nivel necessario de
financiamento previsivel e sustentdvel para os coordenadores residentes e fazer face aos
obstaculos organizacionais & integracio das Nagdes Unidas a nivel nacional. E fundamental
assegurar a coeréncia entre a ONU80, a Humanitarian Reset e a reforma do Sistema das
Nacdes Unidas para o Desenvolvimento, a fim de assegurar uma finalidade comum e um
impacto combinado para se concretizar com eficdcia o objetivo da «ONU como um todo»,
especialmente em situagdes de conflito e de fragilidade. A UE tem para si o compromisso de

desempenhar um papel proativo e construtivo a este respeito.

Em consonancia com 0 nosso compromisso com a aplicacao do Pacto para o Futuro, a UE apoia
uma reforma global do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas (CSNU) no sentido de o
tornar mais eficaz, inclusivo, transparente, democratico e responsavel e de refletir melhor as
realidades atuais, refor¢ando a voz das regides sub-representadas. A UE apoia a iniciativa franco-
-mexicana destinada a restringir o uso do veto em casos de atrocidades em massa. Além disso, a
UE continua empenhada na reforma das instituicdes financeiras internacionais (IFI) e dos
bancos multilaterais de desenvolvimento (BMD), inclusive por meio de uma maior coordenagao
entre o sistema das Nacdes Unidas e os BMD, bem como da participagdo de todas as partes
interessadas pertinentes. Aguardamos com expectativa [resultados ambiciosos e orientados para
as tarefas obtidos pela] Quarta Conferéncia Internacional sobre o Financiamento do

Desenvolvimento.

A UE continuaré a criar e a fomentar parcerias com todos os membros das Nacées Unidas,
criando consensos e cooperando num ambiente em mutacao, em apoio de um sistema multilateral

eficaz.
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21.

22.

23.

A UE continuard a apoiar, promover e capacitar ativamente uma sociedade civil diversificada e
independente, defendendo a sua participacao significativa em processos multilaterais, inclusive,
por exemplo, nas instancias consagradas aos direitos humanos e no que toca ao desenvolvimento
sustentavel, a mediacdo da paz e a tomada de decisdes. A UE reafirma o importante papel da
juventude, tendo em conta as necessidades e os interesses das geracdes futuras, e reitera o seu

empenho na Declaragdo sobre as Geragdes Futuras.
I1I. Reforcar a arquitetura de paz e seguranca das Nag¢oes Unidas

Com o aumento e a intensificacdo de conflitos e guerras, a UE lamenta que os civis, incluindo as
mulheres, as criangas, os idosos e as pessoas com deficiéncia, os trabalhadores humanitarios, os
profissionais de satde, os jornalistas, bem como o pessoal das Nagdes Unidas e as infraestruturas
e bens civis, sejam cada vez mais visados impunemente; que as mulheres e as raparigas continuem
a sofrer de forma desproporcionada, especialmente com o aumento da violéncia sexual
relacionada com conflitos; e que o direito universal a acesso humanitario seguro, rapido e sem
entraves seja cada vez mais posto em causa ou utilizado como moeda de troca em conflitos. A UE
salienta a necessidade de se respeitar o direito internacional humanitario em todos os conflitos.
No ano em que se assinala o vigésimo aniversario da Responsabilidade de proteger, a UE adere

integralmente a sua aplicacao.

Recordamos as responsabilidades do CSNU, que deverdo continuar a estar no cerne da
arquitetura de paz e seguranga. Louvamos igualmente o trabalho da Assembleia Geral das Nagdes
Unidas (AGNU) em questdes pertinentes para a paz € a seguranga internacionais e salientamos a
necessidade de reforcar as formas como a AGNU pode contribuir para a manutenc¢ao da paz e da

seguranga internacionais.

10103/25 8

RELEX.1 LIMITE PT



24. Uma paz abrangente, justa e duradoura na Ucrania, com base nos principios da Carta das

25.

Nagdes Unidas e no direito internacional, continua a ser uma prioridade fundamental para a UE.
Volvidos mais de trés anos, a guerra de agressdo em grande escala injustificada e ilegal da Russia
contra a Ucrania continua a impor efeitos devastadores principalmente ao povo ucraniano, com
repercussdes a fazer-se sentir em toda a regido e por todo o mundo. Condenamos as acgdes da
Russia que visam desestabilizar a arquitetura mundial de manutencdao da paz e da seguranca,
incluindo os instrumentos do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas. Apelamos a um cessar-
-fogo total e incondicional de, pelo menos, 30 dias, que podera constituir um passo fundamental
para a reducdo do sofrimento dos civis e criar espaco para que tenham lugar conversacdes
construtivas com vista a uma paz genuina, a fim de por termo a guerra de agressao da Russia e a
restabelecer uma paz abrangente, justa e duradoura. A UE e os seus Estados-Membros continuarao
a defender o direito internacional ¢ o pleno respeito da soberania, da independéncia e da
integridade territorial da Ucrania dentro das suas fronteiras internacionalmente reconhecidas, a
apoiar a Ucrania durante o tempo que for necessario e a diligenciar no sentido de assegurar a plena

responsabilizacdo pelos crimes.

A situagdo em Gaza e no Médio Oriente alcancou um nivel catastréfico sem precedentes que
continuard a exigir a nossa atengdo urgente e sustentada. A UE e os seus Estados-Membros
reiteram a sua posi¢do, tal como consta das Conclusdes do Conselho Europeu pertinentes. A UE
apela a que se volte de imediato ao cessar-fogo, conduzindo a libertagdo de todos os reféns e ao
fim permanente das hostilidades. A UE insta todas as partes a cumprirem as obrigacdes que lhes
incumbem por forga do direito internacional, incluindo o direito internacional em matéria de
direitos humanos e o direito internacional humanitario. Tém de ser tomadas medidas urgentes
para fazer face a terrivel situacdo humanitaria, em especial o acesso sem entraves de ajuda
humanitaria em grande escala a Faixa de Gaza e a distribuigdo sustentada dessa ajuda em toda a
Faixa de Gaza. A UE salienta o papel essencial da UNRWA, que presta apoio crucial a populagado
civil, tanto em Gaza como em toda a regido. E fundamental continuar a implementar o plano de
acdo da UNRWA. As decisdes do TIJ tém de ser aplicadas na integra. O didlogo construtivo de
Israel com as Nagdes Unidas, incluindo as suas agéncias, ¢ crucial. A UE congratula-se com as
resolucdes do Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas sobre a situagdo no Médio Oriente,
relembrando o seu carater vinculativo, e continua firmemente empenhada numa paz duradoura e
sustentavel baseada na solucdo assente na coexisténcia de dois Estados. Continuara a trabalhar
com 0s parceiros regionais e internacionais para esse efeito nomeadamente no contexto da
Conferéncia Internacional de Alto Nivel para a Resolugdo Pacifica da Questdo da Palestina ¢ a
Implementacao da Solugdo Assente na Coexisténcia de dois Estados, copresidida pela Franca e

pela Arabia Saudita.
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26.

27.

28.

A UE continuara a centrar-se igualmente noutros conflitos e violagdes e atropelos dos direitos
humanos em todo o mundo. A UE apoiara todos os esfor¢os significativos para por termo a guerra
no Sudao, atenuar a crise humanitaria e continuar a trabalhar com mecanismos internacionais de
responsabilizacdo para levar a justica os autores de atrocidades. A UE continua a apoiar a Soméalia
no seu processo de constru¢ao do Estado, na luta contra o terrorismo e na atenuacao da crise
humanitéaria. A recusa e a privagdo dos direitos humanos ¢ das liberdades fundamentais, em
especial das mulheres e das raparigas, pelos talibas no Afeganistdo, a escalada da violéncia e a
deterioragdo da situagdo humanitéria na parte oriental da Republica Democratica do Congo e os
conflitos prolongados no Iémen, no Haiti ¢ em Mianmar exigem igualmente a nossa atencao
urgente. A UE continua firmemente empenhada em apoiar a populagdo da regiao do Sael e
continuara a trabalhar com parceiros e organizagdes regionais no combate as causas profundas
dos conflitos, no reforco das capacidades para prevenir a escalada dos conflitos locais e na

prevengao e luta contra o terrorismo € o extremismo violento.

A UE e as Nag¢des Unidas colaborardo para enfrentar os desafios mundiais em matéria de paz e
segurancga, com destaque para a prevencao de conflitos, a mediagdo, a consolidacdo da paz, a
gestio de crises e o0 apoio ao multilateralismo, em consonancia com a Carta das Nagdes Unidas,

tal como consta da Parceria Estratégica UE-ONU para a Paz e a Seguranca.

A UE apoia a énfase do Pacto para o Futuro na prevenc¢do de conflitos e manutencdo da paz
enquanto obrigagdo universal, com um conjunto de instrumentos reforcado da ONU. E na
execugao da Agenda 2030, juntamente com a Carta das Nagdes Unidas e a Declaragcdao Universal
dos Direitos Humanos (DUDH), e na intensificagdo da operacionalizacdo do nexo entre ajuda
humanitaria, desenvolvimento e consolidac¢do da paz que se encontram as respostas para combater
as causas profundas dos conflitos e promover uma cultura de paz inclusiva. Do mesmo modo,
temos de abordar as interligagdes entre o clima, a paz e a seguranga e aplicar plenamente a Agenda
para as mulheres, a paz e a seguranga, a Agenda para a juventude, a paz e a seguranga e a Agenda
sobre as criancas e os conflitos armados. Temos de assegurar a participagdo plena, equitativa,

significativa e segura das mulheres a todos os niveis na consolidagdo e nos processos de paz.
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29.

30.

31.

A revisao de 2025 da arquitetura de consolidacio da paz constitui uma oportunidade para
traduzir os compromissos politicos em agdes que alargam a agenda de consolidagdo da paz a todo
o sistema das Nagoes Unidas. A UE apoia os esfor¢os para criar uma abordagem de prevencao de
conflitos que seja ascendente e conduzida a nivel nacional, tal como se preconiza nas estratégias
nacionais de prevencao, reforcada através de um programa dos conselheiros das Nac¢des Unidas
para a paz e o desenvolvimento dotado de financiamento suficiente. A revisdo da arquitetura de
consolidag¢do da paz devera explorar formas de reforgar ainda mais o papel e os métodos de
trabalho da Comissiao de Consolidacdo da Paz com base no Pacto para o Futuro. O Fundo das
Nacoes Unidas para a Consolidagao da Paz deve ser financiado de forma adequada, previsivel
e sustentavel pelos Estados membros das Nag¢des Unidas, uma vez que a dependéncia do
orcamento corrente das Nagdes Unidas, por si s6, ndo chega para colmatar o défice de

financiamento.

As operacgoes de paz das Nacdes Unidas, incluindo as operacdes de manutencdo da paz e as
missoOes politicas especiais, continuam a ser um instrumento multilateral essencial para prevenir
conflitos armados, manter a paz, apoiar a resolugdo pacifica de conflitos e fazer face as ameagas
a paz e a seguranca internacionais. Para tal, devem ser adequadas a sua finalidade e projetadas
com mandatos que ndo s6 sejam claros e especificos e tenham prioridades definidas, mas também
sejam flexiveis, com recursos adequados e com estratégias de saida. A UE congratula-se com a
revisdo das operacdes de paz das Nac¢oes Unidas e incentiva todos os membros da ONU a
aproveitarem esta oportunidade para promover a adaptagao das operacdes de paz ao complexo
ambiente politico e de seguranca atual. A aplicacao das recomendagdes das iniciativas "A¢ao para
a Manutencao da Paz" (A4P) e A4P+ devera prosseguir e ser apoiada pelos Estados membros das
Nacgodes Unidas, em consondncia com os debates na Reunido Ministerial das Nagdes Unidas sobre

a Manutencao da Paz.

A UE salienta a importancia de assegurar que as operagdes de manutengdo da paz da ONU obtém
apoio politico sustentado e recursos adequados, sustentdveis e previsiveis, nomeadamente por
meio de uma maior participacido regional. A este respeito, a UE reitera o seu apoio a aplicagdo
da Resolucao 2719 do CSNU, que permite a utilizacdo dos contributos avaliados pela ONU para
financiar até 75 % das operagdes de apoio a paz lideradas pela Unido Africana, autorizadas pelo

CSNU.
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32.

33.

34.

A seguranca e a protecdo maritimas continuam a ser uma prioridade essencial. A UE esta
empenhada em defender no mar a ordem internacional assente em regras, com base no direito
internacional, em especial na Conven¢ao das Na¢des Unidas sobre o Direito do Mar (CNUDM),
em salvaguardar a liberdade de navegagao e o direito de passagem inofensiva, e em fazer face as
ameacas a seguranca ¢ prote¢do maritimas, nomeadamente as que pdem em perigo varias
infraestruturas criticas no fundo marinho, bem como no ambiente subaquatico e costeiro.
Juntamente com os seus parceiros, a UE continuard a refor¢ar a coopera¢do, a apoiar o
conhecimento situacional maritimo e a apoiar o desenvolvimento das capacidades dos Estados
costeiros, em especial em regides estrategicamente importantes. A UE estda empenhada em
promover a cooperagdo, a estabilidade e a sustentabilidade no mar a nivel mundial, com base no

quadro juridico instituido pela Convengao das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar (CNUDM).

Tendo em conta as crescentes ameacas a seguranca, a UE apoia a cooperagdo internacional para
combater eficazmente a criminalidade organizada transnacional em todas as suas formas,
incluindo a introdugao clandestina e o trafico de migrantes, o trafico de drogas, de seres humanos
ou de armas de fogo, a criminalidade financeira, os crimes ambientais ou a cibercriminalidade, o
terrorismo e o extremismo violento, bem como outras ameagas decorrentes de tecnologias
hibridas, cibernéticas, novas e emergentes, incluindo as facilitadas pela inteligéncia artificial
(IA) e as tecnologias quanticas. A 9. revisdo da Estratégia Mundial das Nag¢des Unidas contra o
Terrorismo constituird uma oportunidade para reafirmar o forte empenho da UE numa abordagem
multilateral em matéria de luta contra o terrorismo, arraigada no respeito pelo direito internacional
e pelos direitos humanos. A UE prosseguira a sua participagao proativa nos processos das Nagdes
Unidas em que sejam elaboradas regras, normas e principios relacionados com o ciberespacgo e as
questdes digitais e tecnoldgicas. A UE congratula-se com os progressos alcancados no grupo de
trabalho aberto sobre seguranga das TIC e na utilizagdo destas, e continua empenhada em

participar nos futuros debates.

A UE e os seus Estados-Membros continuam empenhados em proteger a democracia, incluindo
as eleicOes, contra a manipulacdo da informacdo e ingeréncia por parte de agentes estrangeiros
estatais ou ndo estatais. A UE trabalhard com os seus parceiros tendo em vista uma estratégia
global de combate a manipulacio de informacdes e ingeréncias por parte de agentes
estrangeiros. Apoia os principios mundiais para a integridade da informacio preconizados
a nivel da ONU e promovera ativamente os direitos humanos e as liberdades fundamentais, o

Estado de direito e os principios democraticos no espago digital.
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36.

37.

38.

A UE continuara a defender, proteger e refor¢ar o quadro multilateral para o desarmamento,
a nao proliferacio e o controlo de armas, bem como o quadro multilateral para o controlo das
exportagdes de armas e de bens e tecnologias de dupla utilizagdo, um elemento fundamental tanto

na nao proliferagdo como na utilizagdo pacifica de produtos controlados.

Na perspetiva da Conferéncia de Analise do Tratado de Nao Proliferacio Nuclear prevista
para 2026, a UE continua empenhada na universalizagdo e na plena aplicagdo deste Tratado.
Continuard a pugnar pela entrada em vigor do Tratado de Proibi¢ao Total de Ensaios Nucleares e
pelo lancamento imediato e conclusdo a breve trecho das negociagdes com vista a um Tratado de
Proibicao da Producao de Material Cindivel, e apoiara os trabalhos da Agéncia Internacional da
Energia Atémica. A UE continuara também a promover e reforcar ainda mais os instrumentos

multilaterais contra a produ¢do, o armazenamento e a utilizagdo de armas quimicas e bioldgicas.

A UE apoia os instrumentos de controlo das armas convencionais, com énfase na prevencao
do desvio de armas ligeiras e de pequeno calibre e na gestdo das munigdes convencionais,
apoiando a execugdo do Plano de Acdo de Siem Reap-Angkor para 2025-2029 da Convengao
sobre a Proibi¢do de Minas Antipessoal e a preparagao da Conferéncia de Analise da Convengao
sobre Certas Armas Convencionais que tera lugar em 2026. A UE avaliara as oportunidades e os
desafios relacionados com as tecnologias novas e emergentes no que diz respeito aos sistemas de
armas letais autonomos no contexto da Conven¢ao sobre Certas Armas Convencionais € aos

processos de utilizagdo responsavel da IA no dominio militar.

Tendo em vista um ambiente protegido, seguro, estavel e sustentdvel no espaco exterior, a UE
recorda a importancia de respeitar o direito internacional no espago. A UE e os seus Estados-
-Membros apoiam a universalizagdo e o pleno cumprimento do Tratado do Espaco Exterior
de 1967 e promovem a adocdo de normas de comportamento responsavel em todas as instancias
pertinentes da Assembleia Geral da ONU para prevenir uma corrida ao armamento no espago
exterior. A UE apoia o refor¢o do Gabinete das Nac¢des Unidas para os Assuntos Espaciais e
reconhece o papel da Comissdo para a Utilizagdo Pacifica do Espago Exterior enquanto principal
orgdo da ONU responsavel pela cooperacao internacional na utilizagdo pacifica do espaco

exterior.
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40.

41.

IV.  Fomentar o desenvolvimento sustentavel em consonincia com a Agenda 2030

A UE e os seus Estados-Membros apoiam plenamente o apelo langado na Cimeira de 2023 sobre
os ODS no sentido de uma acdo acelerada para cumprir a Agenda 2030 e os ODS,
nomeadamente através da aplicacdo da Declaragdo Politica. A este respeito, o financiamento para
o desenvolvimento ¢ a execu¢do da Agenda de Acdo de Adis Abeba continuam a ser
indispensaveis. A UE continuara a aplicar ao desenvolvimento sustentdvel uma abordagem
baseada nos direitos humanos, nomeadamente seguindo abordagens transformadoras que
combatam as causas profundas das desigualdades, e reitera que a plena realiza¢do de todos os
direitos humanos ¢ um principio fundamental da Agenda 2030, em consonaricia com o principio
de ndo deixar ninguém para tras. Reconhecemos a necessidade urgente de reforcar a preparacao
e a resiliéncia as crises e aos desafios que estdo a fazer descarrilar os progressos na consecucao

dos ODS, em especial nos contextos de maior fragilidade.

Enquanto maior prestador mundial de ajuda publica ao desenvolvimento (APD), a UE e os seus
Estados-Membros sublinham o seu papel fundamental na contribui¢do para o financiamento da
execucdo da Agenda 2030 e a sua capacidade catalitica de mobilizar outras fontes de
financiamento publicas e privadas, como os recursos internos, o financiamento misto e
investimentos privados sustentaveis. Através da Estratégia Global Gateway, a UE, seguindo a
abordagem «Equipa Europay, juntamente com as institui¢des financeiras e o setor privado, lidera
os investimentos transformadores em infraestruturas digitais, energéticas e de transportes, bem
como em sistemas de satude, educacao e investigagdo, para estimular a atividade econdémica e a
criagdo de emprego nos paises parceiros. A Estratégia Global Gateway também melhora as
condig¢des para investimentos de qualidade através da assisténcia técnica, do didlogo politico, de
acordos comerciais e de investimento, bem como de quadros regulamentares e de normalizacao,

a fim de desbloquear financiamento adicional para os ODS.

O capital privado ¢ indispensavel para a realiza¢do da transi¢do sustentavel. As institui¢cdes
financeiras internacionais devem desempenhar um papel fundamental na mobiliza¢ao de fluxos
financeiros privados. A UE apoia a criagdo de modelos operacionais especificos em termos
contextuais e setoriais e de instrumentos de financiamento inovadores para a mobilizagao do setor
privado para o desenvolvimento sustentdvel. A UE congratula-se com os quadros integrados de
financiamento nacional conduzidos por cada pais como forma de mobilizar e alinhar o

financiamento publico e privado pelos ODS, em consonéincia com as prioridades nacionais.
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43.

44

Recordando as Conclusdes do Conselho tendo em vista a 4.” Conferéncia Internacional sobre
o Financiamento do Desenvolvimento intituladas «Vias para o progresso: maximizar o
impacto em prol do desenvolvimento sustentdvel e da prosperidade mundial», a UE reafirma os
principios e as suas posicdes que delas constam. A UE continua ativamente empenhada no refor¢o
da arquitetura financeira internacional para enfrentar melhor os desatios mundiais e continuara a

contribuir significativamente para os seus objetivos em todas as instancias internacionais.

A UE apoia firmemente uma governac¢do digital mundial inclusiva ¢ multilateral e esta
empenhada em definir um sistema multilateral eficaz para promover uma transformagao digital a
nivel mundial. A Internet e as tecnologias digitais tém de ser ancoradas numa abordagem centrada
no ser humano e baseada nos direitos humanos, com o objetivo de colmatar todos os fossos
digitais e assegurar um futuro digital inclusivo, aberto, seguro e protegido para todos. A UE
continuara a desempenhar um papel de lideranga na garantia de um acompanhamento e aplicagao
adequados do Pacto Digital Mundial e no repudio das tentativas de comprometer os
compromissos neste assumidos, nomeadamente no ambito do processo de revisao em curso da

Cimeira Mundial sobre a Sociedade da Informacao (CMSI+).

. A segunda Cimeira Mundial para o Desenvolvimento Social constitui uma oportunidade para

renovar o contrato social, assente nos direitos humanos e nos principios e direitos fundamentais
no trabalho preconizados pela OIT. A UE apoia a Coligacdo Mundial para a Justica Social,
contribuindo para os objetivos da cimeira e assegurando um seguimento eficaz. A agenda da
segunda Cimeira Mundial para o Desenvolvimento Social tem de incluir vozes diversas e as partes
interessadas fundamentais, incluindo os parceiros sociais, a sociedade civil, em especial

organizagdes de mulheres e de juventude.
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47.

A UE reafirma o papel de lideranga que a UE e os seus Estados-Membros desempenham no que
toca a promover a saude mundial, juntamente com os seus parceiros, com base na solidariedade,
na humanidade, na equidade, na igualdade de género e no respeito pelos direitos humanos. A 4.%.
reunido de alto nivel sobre doengas nao transmissiveis constitui uma oportunidade para aumentar
a dindmica no combate as doengas ndo transmissiveis, que continuam a representar a maior carga
de doenga na UE e a nivel mundial. A adog¢ao do Acordo sobre Pandemias visa contribuir para
o reforco das capacidades ¢ a melhoria da abordagem mundial de prevengao, bem como para a
preparacdo e resposta a futuras pandemias. A UE e os seus Estados-Membros continuardo a

participar nas novas negociacgdes, no processo de ratificacao e na fase de aplicagao.

A UE e os seus Estados-Membros sublinham o seu empenho em apoiar os paises menos
desenvolvidos (PMD) na execucdo do Programa de Ac¢do de Doa e os pequenos Estados
insulares em desenvolvimento (PEID) na execucdo da Agenda de Antigua ¢ Barbuda para os
PEID. A UE e os seus Estados-Membros também apoiam os paises em desenvolvimento sem
litoral (PDSL) na resposta aos seus desafios inicos e aguardam com expectativa a 3.* Conferéncia

das Nagoes Unidas sobre os PDSL.
V. Fazer face a «tripla crise planetaria»

A tripla crise planetaria das alteracoes climaticas, da perda de biodiversidade e da poluicao
constitui uma amea¢a mundial para a humanidade, exigindo uma resposta mundial. A UE
mantém-se firmemente resoluta no seu empenho nos acordos multilaterais no dominio do
ambiente, incluindo a Convengao-Quadro das Nagdes Unidas sobre Alteracdes Climaticas, o
Acordo de Paris, a Convengdo sobre a Diversidade Bioldgica, o Quadro Mundial para a
Biodiversidade de Kunming-Montreal e a Convengdo das Nagdes Unidas de Combate a

Desertificacao, e apela a todos os parceiros para que fagam o mesmo.
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49.

50.

A UE reafirma a importancia de um entendimento comum de que as altera¢des climaticas e a
degradacao ambiental constituem uma ameaga existencial, em especial para os mais
vulneraveis, e agravam as preocupacdes em matéria de seguranca uma vez que conduzem ao
aumento da instabilidade e dos conflitos, bem como afetam a seguranca alimentar. A
desertificacdo, a degradagdo dos solos e a seca acarrctam importantes desafios ambientais,
econdmicos, sociais ¢ de seguranga para o desenvolvimento sustentavel. E fundamental que as
Nagdes Unidas continuem a abordar o nexo entre ambiente e seguranga, entre clima e seguranga,
entre agua e seguranca, bem como entre oceanos, biodiversidade e clima, através da sua
integragdo e operacionalizagdo em todo o seu trabalho. A UE participara ativamente nos debates
sobre a realizagdo de progressos no que toca ao direito humano a um ambiente limpo, saudavel e

sustentavel.

Dez anos apds o Acordo de Paris, estd em curso a transicdo mundial para uma economia de
impacto zero, embora haja ainda muito por fazer. A UE mantém firmemente o seu compromisso
com o Acordo de Paris e estd no bom caminho para alcangar o seu objetivo para 2030 de reduzir
as emissdes em, pelo menos, 55 % em relagdo aos niveis de 1990. A UE reitera o apelo ao
abandono dos combustiveis fosseis nos sistemas energéticos de forma justa, ordenada e
equitativa, em consonancia com as trajetdrias relativas aos 1,5 °C, a fim de alcancar as emissdes
liquidas nulas até 2050, de acordo com os dados cientificos. A UE reitera ainda o apelo a
triplicagdo da capacidade de energias renovaveis a nivel mundial e a duplicacdo da taxa média
anual de melhoria da eficiéncia energética no mundo até 2030 e a aceleracao das tecnologias de

emissoes nulas ou baixas.

E fundamental que todas as Partes, em especial os maiores emissores e economias do mundo,
apresentem, antes da COP30, que se realiza em Belém, contributos determinados a nivel
nacional (CDN) ambiciosos, alinhados pelos resultados do primeiro balango mundial no ambito
do Acordo de Paris e pelo objetivo de 1,5 °C, tal como informado pelos mais recentes dados
cientificos, que incluam metas de redugdo absolutas e a nivel de toda a economia, abrangendo
todos os gases com efeito de estufa, setores e categorias, € que sejam sustentadas por politicas e
medidas concretas. A UE e os seus Estados-Membros apresentardo em tempo 1til o seu proprio

contributo para a COP30.
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Além disso, a UE continua plenamente empenhada em travar e inverter a perda de
biodiversidade ¢ na aplicagdo tempestiva do Quadro Mundial para a Biodiversidade de
Kunming-Montreal, em cooperagdo com os parceiros, bem como em aumentar o financiamento
da biodiversidade. A UE defende o reforco da governagao internacional dos oceanos e do didlogo
sobre os oceanos, [congratula-se com os resultados da Conferéncia das Nag¢des Unidas sobre os
Oceanos de 2025] e compromete-se a implementar urgentemente as metas da Agenda 2030
relacionadas com os oceanos. A UE urge a rapida ratificacdo e aplicag¢do efetiva do Acordo, no
ambito da Convencao das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar, relativo a conservacio e a
utilizacao sustentavel da biodiversidade marinha das zonas ndo sujeitas a jurisdi¢do nacional

(Acordo BBNJ), e apela aos paises para que adiram a coligagdo de elevada ambigao para a BBNJ.

O sistema alimentar mundial enfrenta desafios significativos, nomeadamente conflitos, alteracdes
climaticas, perda de biodiversidade e degradagdo ambiental. A UE estd empenhada em apoiar a
seguranca alimentar e nutricional mundial, promovendo alimentos sustentdveis, nutritivos € a
precos acessiveis para a populacdo mundial que continua a aumentar. A UE defende uma
estratégia multissetorial e multilateral baseada numa forte cooperagdo com parceiros
multilaterais, comprometendo-se com a abordagem baseada no nexo entre vertente humanitaria,
desenvolvimento e paz na prevencao e resposta. A UE assegura a coeréncia politica entre as suas
estratégias internas e externas em matéria de seguranca alimentar e nutri¢do, alinhando as suas
acoes na Europa pelos compromissos mundiais em matéria de sistemas alimentares sustentaveis

e erradicacdo da fome e da subnutricao.

E também da maior importancia otimizar as sinergias com base na abordagem comum em matéria
de polui¢ao preconizada pelo sistema das Nagdes Unidas, que reconhece a urgéncia de uma acao
coordenada a nivel mundial e se compromete a integrar a prevengao e a redugdo da polui¢ao nas
estratégias e nos programas de trabalho das entidades das Nagdes Unidas. A UE apoia ativamente
a aplicacdo do Quadro Mundial sobre os Produtos Quimicos, os trabalhos para a conclusdo das
negociacdes e a criagdo do Painel de Politica Cientifica sobre produtos quimicos, residuos e
poluicdo, e a conclusdo das negociagdes relativas a um instrumento internacional juridicamente
vinculativo para erradicar a polui¢do por plésticos, inclusive no meio marinho. Além disso, para
prevenir e controlar eficazmente a polui¢do, ¢ essencial sensibilizar para a gestdo dos produtos
quimicos e dos residuos em todos os setores e encetar um diadlogo politico de alto nivel que

transcenda os limites institucionais para além dos abordados até a data.
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54. A resiliéncia hidrica e a estabilidade do ciclo mundial da 4gua sdo cruciais para o
desenvolvimento sustentavel, para a realizagdo dos direitos humanos e para a paz e a seguranga.
A UE continua empenhada em fazer face ao aumento da escassez de dgua e as inundagdes em
todo o mundo e garantir o acesso a d4gua potavel e ao saneamento para todos, e continuard a apoiar
a abordagem «da nascente até ao mar», bem como a assegurar que a dgua seja uma questao
adequadamente tratada nos principais processos multilaterais e nos acordos pertinentes. A UE
defende um seguimento ambicioso da Agenda de Agdo para a Agua e a organizagio, em 2026 e
2028, de Conferéncias das Nagdes Unidas sobre a Agua, que sejam orientadas para a agio,
inclusivas e intersetoriais, € apela a um processo intergovernamental regular sobre a dgua. A UE
incentiva igualmente a implementacao da estratégia do sistema das Nac¢des Unidas para a agua e
0 saneamento ¢ a continuacao da globalizagdo da Convengao das Na¢des Unidas sobre a Protecao
e a Utilizagdo dos Cursos de Agua Transfronteiricos e dos Lagos Internacionais, que pode

contribuir para a estabilidade, a paz e a seguranga a nivel mundial.
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